AVIZ
referitor la proiectul de Lege privind ratificarea Aranjamentului
stand-by de tip preventiv dintre Romania si Fondul Monetar
International, convenit prin Scrisoarea de intentie semnata de
autorititile romane la Bucuresti 1a 12 septembrie 2013 si aprobati
prin Decizia Consiliului directorilor executivi ai Fondului
Monetar International din 27 septembrie 2013

Analizdnd  proiectul de Lege privind ratificarea
Aranjamentului stand-by de tip preventiv dintre Rominia si
Fondul Monetar International, convenit prin Scrisoarea de
intentie semnati de autorititile romine la Bucuresti la 12
septembrie 2013 si aprobata prin Decizia Consiliului directorilor
executivi ai Fondului Monetar International din 27 septembrie
2013, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa
nr.166 din 08.10.2013,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiut art.2 alin.(1) lit.a) din Legea nr.73/1993, republicata si art.46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmitoarele observatii
si propuneri:

1. Proiectul de lege are ca obiect ratificarea Aranjamentului
stand-by de tip preventiv dintre Roménia si Fondul Monetar
International, convenit prin Scrisoarea de intenfie semnatd de
autoritatile roméne la Bucuresti la 12 septembrie 2013 si aprobata prin
Decizia Consiliului directorilor executivi ai Fondului Monetar
International din 27 septembrie 2013.



Prin continutul siu normativ, proiectul de lege face parte din
categoria legilor ordinare, iar in aplicarea art.75 alin.(l) din
Constitutia Romaniei, republicatd, prima Camera sesizata este Camera
Deputatilor.

2. Semnaldm c&, pentru respectarea dispozitiilor art.72 alin.(3) si
(4) din Legea nr.24/2000, republicatd, cu modificarile si completarile
ulterioare, proiectul trebuie insotit si de textul Scrisorii de intentie in
limba originald, stampilat pe fiecare pagind, $i avand atestatd, pe
ultima pagind, prin semndtura persoanei autorizate si prin aplicarea
stampilei, conformitatea documentului cu originalul.

Totodatd, textul in limba romana trebuie sd cuprinda pe ultima
pagind mentiunea traducere oficiald sau autorizatd si semnitura
persoanei competente, §i nu mentiunea ,conform cu originalul in
limba engleza”, intrucit o traducere nu poate fi conforma cu
originalul.

A t,.u;l T
dr. Dragp§_ _IL?ESCU

Bucuresti
Nr.1099/08.10.2013



EVENIMENTE SUFERITE de actul ...
L. nr. 590/2003 M. Of. nr. 23/12 ian. 2004

Lege privind tratatele

1promulgatd prin - D, nr. 909/2003 M. Of. nr. 23/12 ian. 2004
Decret pentru promulgarea Legii privind tratatele
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